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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/1956
tas-26 ta’ Ottubru 2015

li tistabbilixxi d-data tal-effettivitd tad-Decizjoni 2008/633/GAI li tikkonéerna acéess ghall-

konsultazzjoni tas-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati

Membri u mill-Europol ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta’ reati
terroristi¢i u ta’ reati kriminali serji ohra

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/633/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 li tikkoncerna aécess ghall-konsultazzjoni
tas-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u mill-Europol ghall-finijiet
tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i u ta’ reati kriminali serji ohra ('), u b’'mod partikolari I-
Artikolu 18(2) taghha,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1) 1d-Decizjoni 2008/633/GAI tipprevedi li hija ghandha ssir effettiva minn data li ghandha tigi determinata mill-
Kunsill ladarba 1-Kummissjoni tkun infurmat lill-Kunsill li r-Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (}) ikun dahal fis-sehh u ikun interament applikabbli.

(2)  Permezz ta’ ittra tat-2 ta’ Lulju 2013, il-Kummissjoni infurmat lill-Kunsill li r-Regolament (KE) Nru 767/2008
kien dahal fis-sehh u kien interament applikabbli mis-27 ta’ Settembru 2011.

(3)  Il-kondizzjonijiet biex jinghata bidu ghall-ezer¢izzju mill-Kunsill tas-setghat ta’ implimentazzjoni tieghu skont id-
Decizjoni 2008/633/GAI gew issodisfati u ghalhekk ghandha tigi adottata decizjoni ta” implimentazzjoni li tistab-
bilixxi d-data ta’ effettivita tad-Decizjoni 2008/633/GAL

(4)  Din id-Decizjoni tissostitwixxi d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/392/UE (}), li giet annullata b’sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (“il-Qorti”) (). Fdik is-sentenza, il-Qorti zammet l-effetti tad-Decizjoni
2013/392UE sad-dhul fis-sehh ta’ att gdid mahsub sabiex jissostitwixxiha. Ghaldagstant, mid-data tad-dhul fis-
sehh ta’ din id-Decizjoni, id-Decizjoni 2013/392/UE tieqaf tipproduci effetti.

(5)  Sabiex tigi zgurata l-kontinwita tad-drittijiet ta’ access ghall-konsultazzjoni tal-VIS minn awtoritajiet mahtura ta’
Stati Membri u mill-Europol ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta’ reati terroristi¢i u ta’
reati kriminali serji ohra, id-data li minnha saret effettiva d-Decizjoni 2008/633/GAI ghandha tinzamm kif
stabbilit fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 2013/392/UE.

(6)  Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn tal-ahhar mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (%), li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt H tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (°).

() GUL218,13.8.2008, p. 129.

() Ir-Regolament (KE) Nru 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-
Viza (VIS) u l-iskambju ta’ data bejn I-Istati Membri dwar vizi ghal perijodu qasir (Regolament VIS) (GU L 218, 13.8.2008, p. 60).

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/392/UE tat-22 ta’ Lulju 2013 li tistabbilixxi d-data tal-effettivita tad-Decizjoni 2008/633/GAI li
tikkoncerna access ghall-konsultazzjoni tas-Sistema ta’ Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) minn awtoritajiet mahtura ta’ Stati Membri u
mill-Europol ghall-finijiet tal-prevenzjoni, tal-kxif u tal-investigazzjoni ta’ reati terroristiéi u ta’ reati kriminali serji ohra (GU L 198,
23.7.2013, p. 45).

(*) Sentenza talI—DQorzi tal-Gustizzja tas-16 ta’ April 2015. il-Parlament vs il-Kunsill, C-540/13, ECLLEU:C:2015:224.

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

(°) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).
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(7)  Fir-rigward tal-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-
sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis (') ta’ Schengen li
jagqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punt H tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (%).

(8)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fis-sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prin¢ipat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen () li jagghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt H tad-
Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (*).

(9)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar
-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex tiehu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha. Minhabba li din
id-Decizjoni tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-
Protokoll, tiddeciedi fi zmien sitt xhur minn meta [-Kunsill ikun iddecieda dwar din id-Decizjoni, jekk hijiex ser
timplimentaha fil-ligi nazzjonali taghha.

(10) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit
mhuwiex qed jiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (). Ghalhekk ir-Renju Unit
mhuwiex qed jiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhuwiex marbut biha jew soggett ghall-applikazz-
joni taghha.

(11) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi Zvilupp ta’ dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li I-Irlanda mhijiex qed tiehu
sehem fihom skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (). Ghalhekk l-Irlanda mhijiex ged tiehu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(12) Din id-Decizjoni ma ghandhiex taffettwa l-pozizzjoni tal-Istati Membri li fir-rigward taghhom ghadu ma dahalx
fis-sehh ir-Regolament (KE) Nru 767/2008. B'mod partikolari, hija ma ghandhiex taffettwa l-applikazzjoni tal-
Artikolu 6 tad-Decizjoni 2008/633/GAl fir-rigward ta’ dawk I-Istati Membri,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2008/633/GAI ghandha ssir effettiva mill-1 ta’ Settembru 2013, kif stabbilit fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni
2013/392/UE.

Artikolu 2

Id-Decizjoni 2013/392/UE tieqaf tipproduci effetti mill-31 ta’ Ottubru 2015, minghajr pregudizzju ghad-data tal-
effettivita tad-Decizjoni 2008/633/GAL kif stabbilit fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 2013/392/UE.

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-Acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350(UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Svizzera
mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u 1-
moviment tal-persuni (GU L160,18.6.2011, p. 19).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex jichu
parti Pxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

(°) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GUL 64, 7.3.2002, p. 20).
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data wara dik tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-26 ta’ Ottubru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. DIESCHBOURG
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